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Svet romske skupnosti praznuje
prvo obletnico delovanja

M.Sandreli

Romana skupno-
stjakru svet rikijrd-
ja auri djik ber-
Seskri buti

Djik bers hi khaj sinja kerdu u
Romana skupnostjakru svet,souh
hi lekbarider organ mistu Roma
andi Slovenija. Vasadauh sinja
kerdi andu 20 junij svecutni seja
pri sej sinja vakeribe pali ber-
Seskri buti..

Pred enim letom je bil ustano-
vljcn Svet Romske skupnosti, l\j je
Slovenljl Ob tej priloznosti so 20.
junija, na dan ustanovitve, pripra-
vili slavnostno sejo, na kateri so go-
vorili o eno letnem delu sveta.

Svet Romske skupnosti je pode-
lil plaketo Stanetu Baluhu za nje-
gov prispevek k sprejetju zakona o
Romih in za prispevek k delovanju
Sveta romske skupnosti.

Svet romske skupnosti predsta-
vlja interese romske skupnosti v
Sloveniji v razmerju do drzavnih
organov ter opravlja druge po-
membne naloge, ki se nanasajo na
interese, polozaj in pravice romske
skupnosti.

Bil je podan predlog da bi sloven-
ski Romi dobili svoj praznik

ROMIC
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Peta obletnica Romske radijske
produkcije in informativnega

centra ROMIC

Gornjec Tadeja

Murski Soboti so v petek, 3. ok-
tobra 2008, proslavili 5. obletnico
Romske radijske produkcije'in in-
formativnega centra Romic, ki ga je
leta 2003 pomagal zagnati Mirovni
indtitut v sodelovanju z Zavodom
za odprto druzbo in $vicarsko ne-
vladno organizacijo Medienhilfe.
Marca letos je po vecletnem ustvar-
janju tedenske oddaje Sunen le Ro-
men (Prisluhnite Romom) Romic
pridobil lokalno radijsko frekvenco
in je pred kratkim zacel oddajati na
97,6 Mz.

Romski informativni center Ro-
mic v Murski Soboti je s priredi-
wvijo v murskosoboskem kinu v
slovesno obelezil peto obletnico
delovanja. Osrednja vloga Romica
je v informiranju ter ohranjanju
romske kulture in jezika. V centru
deluje radijski studio, kjer nastaja
samostojna romska radijska pro-
dukcija, tam je zbrana tudi domaca
in tuja literatura o Romih ter avdio,
video in fotografski arhiv.

Z letosnjo pridobitvijo lokalne

radijske frekvence, za katero so si
prizadevali od ustanovitve Romica
dalje, je radio Romic zacel delova-
ti kot prvi romski radio v Sloveniji
(na frekvenci 97,6 MHz). Vsako-
dnevno nastaja v studiu radia Ro-
mic enourna oddaja Romski svet
z  informativno-izobrazevalnimi,
kulturnimi in razvedrilnimi vsebi-
nami, posebne oddaje ob izrednih
dogodkih, tedenska oddaja Prisluh-
nite Romom, ki se predvaja $e na
devetih slovenskih radijskih posta-
jah, ustvarjajo lastne glasbene pro-
dukcijske izdelke in organizirajo
razliéne kulturne prireditve.
Sredstva za vzpostavitev Romica
so bila zagotovljena iz tujine, sred-
stva so dobili tudi od Mirovnega in-
§tituta, s slednjim je Zveza Romoy
Slovenije namre¢ e pred odprtjem
centra organizirala usposabljanje
Romov za delo v medijih. »Ob¢in-
ske in drzavne oblasti, ki doloéajo
finanéno podporo Romicu, bi se
morale zavedati, da je treba vlagati
v razvoj, usposabljanje kadrov, pri-

dobivanje in osveZevanje znanja in
spretnosti ustvarjalcev programa,
v ureditev stalnosti in varnosti za-

poslitve ljudi, ki ustvarjajo ta pro-
gram, hkrati pa premisljeno vlagati
v tehniéni razvoj in opremo,« je na
slovesnosti povedala Brankica Pet-
kovi¢ z Mirovnega instituta.

Danasnja medijska organizira-
nost Romov v Sloveniji ne zaostaja
za tovrstno organiziranostjo dru-
god, prej bi lahko govorili o tem,
da prednjadi, je dejal podiupan
Mestne ob¢ine Murska Sobota Joze
Casar. Da je informativna dejavnost
za pripadnike romske skupnosti v
Sloveniji bistvenega pomena, je v
svojem nagovoru poudarila Tjasa
Ploh z Urada za narodnosti: »Infor-
mativna dejavnost namre¢ opravlja
pomembno poslanstvo pri ohra-
njanju identitete, jezika in kulture,
obves¢anju romske skupnosti, pa
tudi izobrazevanju.« Romske radij-
ske in televizijske oddaje nastajajo
poleg Romica $e v drugih radijskih
in televizijskih hisah, te aktivnosti
finan¢no podpira tudi urad za na-
rodnosti.

ROMANO THEM 0 rOmskisveT IEINE
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Okrogla miza o polozaju
romskih zensk / Khugjastu stolu
palu romane zuvdja

Monika Sandvreli

Pru khugjastu stolu soub kerdja
u Zuvjengru forum sinja vakeri-
be pali romane zuvdja valamikur
te sar hi akaun. Le romane Zuvd-
jen hi mik but kinji i lekbarider
hi hot na Zaunen te gijnel te pij-
sinel.

Okroglo mizo o polozaju rom-
skih Zensk je Zenski forum pripra-
vilo v sodelovanju z Institutom za
narodnostna vprasanja in Ustano-
vo dr.Siftarjeva fundacija. Na okro-
gli mizi je bilo predvsem govora o
vlogi romske Zenske, o njeni vlogi
v druzini in v druzbi, razpravljalci
pa so se dotaknili izobrazevanja za
romske Zenske. Ljativ Demir pred-
stavnik makedonskih Romov je
omenil da so pri njih romske Zen-
ske dvojno diskriminirane kot zen-
ske in kot romkinje.

Janja Roger predsednica Zen-
skega foruma pa ugotavlja da se
vloga romske Zenske spreminja na

boljse.

Nada Zagar z Zavoda za izo-
brazevanje in kulturo Crnomelj
ugotavlja da imajo romske zenske
veliko ovir pri vklju¢evanju v izo-
brazevanje.

Po zanimivi razpravi pa so spre-

jeli sklepe in zakdjucke

SKLEPI IN ZAKLJUCKI:

* SODELOVANJE ROMSKIH
ZENSK NA RAZLICNIH
PODROC]JIH (IZOBRAZE-
VANJE, ODPRAVA PRED-

SODKOV, ZAPOSLOVANJE,
ENAKE MOZNOSTI

» DA SE SPODBUJA DO-
STOP DO IZOBRAZEVANJA
ROMSKIH ZENSK NA VSEH
RAVNEH

» USKLAJEVANJE DEJAVNO-
STI NA EVROPSKI, DRZAV-
NI IN LOKALNI RAVNI

» ZAGOTOVITI NADALJE-
VANJE SRECAN] ROM-
SKIH ZENSK NA DRZAVNI
RAVNI

» ROMSKE ZENSKE ZMORE-
JO VEC - POMAGATI JIM JE
TREBA, TUDI S SRECAN]JI
V ROMSKIH NASELJIH, DA
SE BODO TEGA ZAVEDA-
LE!

4
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Prva konferenca o zdravju
Romov / Ersti konferenca palu
sastipe Romengru

Monika Sandreli

Andu 24. september sinja kerdi
Radence ersti nacionalni konfe-
renca palu sastipe Romengru. I
konfernca khetaun kerde u Mini-
sterstvo za zdravje, u Zavod mistu
zdravstveno varstvo i Slovenski
Romani unija te Svet Romana
skupnostjakru. Vasu Roma phij-
nen hot hile fider nasvale khaj
han na sastu habe, dohazijnen ,
te khaj hile bri buti. Djik miskru
ukrep konferencakru sinja hot
ovla saku bers i konferenca avre-
taun, odoj khaj u Roma Zijn.

Zaradi bivanja v neustreznih
#ivljenjskih razmerah, slabe izo-
brazenosti in velike brezposelno-
sti so Romi zdravstveno neozave-
§¢eni in slabo obvesceni. Njihovo
zdravstveno stanje je precej slabse
kot pri ve¢inskem prebivalstvu ,
ugotavljajo v pristojnih sluzbah.
K slabemu stanju pripomoreta
se romska kultura in tradicija, ki
se kaze v drugaénem odnosu do

zdravja, bolezni in zdravstvenih

.........

ustanov, so ugotovili udelezen-
ci prve nacionalne konference o
zmanjsevanju neenakosti v zdravju
romske populacije, ki so jo minuli
teden v Radencih organizirali Mi-
nistrstvo za zdravje RS, Zavod za
zdravstveno varstvo Murska Sobo-
ta, Zveza Romov Slovenije in Svet
romske skupnosti.

Program konference je zajemal

= —— -

vse vidike Zivljenja Romov, od Na-
cionalnega programa ukrepov za
Rome , polozaja Romov doma in
v Evropi, izobrazevanja, zaposlo-
vanja, bivalnega okolja in romske
kulture, kajti vse to so dejavniki, ki
vplivajo na zdravje romske popu-
lacije. Zbrane so pozdravili Janez
Remaikar iz Ministrstva za zdravje,

Doktorica Teodora Petras, di-
rektorica Zavoda za Zdravstveno
varstvo Murska Sobota, Generalni
sekretar Rdecega kriza Slovenije,
Janez Bezej.

V imenu Sveta Romske skupno-
sti pa je zbrane pozdravil predse-
dnik Zveze Romov Slovenije Jozek
Horvat Muc.

Preden pa se je program konfe-
rence pricel so za dobro vzdusje in
boljde zdravje poskrbele plesalke
Romskega drustva Romani Union
in Romeo Horvat Popo s svojo pe-
smijo o Jabolku. Vsak udelezenec
je bil tudi obdarjen z zdravim so¢-

nim jabolkom.

ROMANO THEM B rROomskisveT NN
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Pri pripravi Nacionalnega pro-
grama ukrepov za Rome je Mini-
strstvo za zdravje med ukrepe za
izbolj$anje zdravstvenega varstva
Romov vklju¢il tudi posebne
programe, ki bodo informirali,
ozave$éali , vzgajali ter priblizali
zdravstvo romski skupnosti .

Raziskava zivljenjskega sloga
Romov, ki so jo opravili na Za-
vodu za zdravstveno varstvo med

258. odraslimi pomurskimi Romi

, potrjuje, da je med anketiranci,
v glavnem brezposelnimi in slabo
izobraZenimi, najpogosteje zvisan
holesterol, pogosti sta tudi cez-
merna telesna teZa in debelost. Ve¢
kot polovica jih kadi, se premalo
giblje in nezdravo prehranjuje.

Zavod za zdravstveno varstvo
Murska Sobota skupaj z Romi iz-
vaja razli¢ne programe za osvesca-
nje romske skupnosti o pomenu
zdravja.

Eden izmed sklepov konference
je bil, da se je treba celovito loti-
ti urejanja vseh podrodij zivljenja
Romov, saj je treba odpraviti vse
nastete vzroke za nezdravo zivlje-
nje.

S tehtnimi zaklju¢ki se je konca-
la prva konferenca o Zmanjseva-
nju neenakosti v zdravju romske
populacije , ki pa ni zadnja, pravi
doktorica Branislava Belovi¢.

Tako kot vsako leto je Zveza kul-
turnih drudtev Maribor priredila ze
tradicionalno prireditev ob Dnevu
kulturnih drustev, ki je potekala 18.
junija v dvorani Union v Maribo-
ru.

Prireditev je to leto potekala v
znamenju medkulturnega dialoga,
ki pa je za manjinjske kulture v
Mariboru oz. v Sloveniji zagotovo
tudi za nado kulturo, zelo pomemb-
na. Kot vsak narod si tudi mi zelo
prizadevalo za ohranjanje nase kul-
ture in njeno bogatenje, posebne
zahvale pa gredo gospodu Fatmirju
Beciriju, ki pa je za svoja prizade-
vanja pri bogatenju medkulturnega
dialoga dobil tudi priznanje.

Predsednik druStva Romano Pra-

lipe, g.Beciri je tako akrivist na raz-
liénih podrodjih, ves cas pa si zelo
prizadeva tudi za ohranjanje tradi-
cionalne romske kulture.

Z udejstvovanji na razlienih pri-
reditvah, z organizacijo lastnih tra-
dicionalnih romskih prireditev in z
ob¢utkom, da je ohranjanje in pre-
nasanje romske kulture za romski
narod zelo velikega pomena, si je to
priznanje ob Dnevu kulturnih dru-
$tev zagotovo tudi zasluzil.

Prireditev je ob podelitvi priznanj
bogaril tudi pester program, ki so ga

Prireditev ob dnevu kulturnih
drustev 2008

Anita Majcen

izvajali ¢lani Plesne izbe Maribor,
nastop Srpskega kulturnega drustva
Maribor in pevski zbor Pro musica.

Ob koncu prireditve so vsi sode-
lujoéi nazdravili svojemu uspehu in
za uspesno naslednjo sezono, ki nas
bo $e za korak priblizala Evropski

kulturni prestolnici.

\ 7/

6 EEEE roMANO THEM B ROMSKI SVET




ROMANO THEM -ROMSKISVET | | |

BRUSEL)

Gornjec Tadeja

V Bruslju je potekalo prvo evrop-
sko sre¢anje o Romih, ki ga pripra-
vljata Evropska komisija in fran-
cosko predsedstvo EU. Na njem
udelezenci razpravljajo o poloZaju
romske skupnosti v EU, ki Steje
okoli dvanajst milijonov ljudi.

Romi v Sloveniji zivijo dvopol-
no - v Prekmurju precej bolje kot
na Dolenjskem in v Posavju, odnos
Slovencev do njih pa je $e vedno
poln stereotipov, izkljucevanja iz
druzbe in nepripravljenosti sobiva-
nja z razli¢nimi ljudmi, je v Bruslju
ob robu sre¢anja o Romih za STA
povedal direktor urada za narodno-
sti Stane Baluh.

»V Sloveniji bomo morali se pre-
cej storiti,« je poudaril Baluh, ki pa
kljub vsemu meni, da je Slovenija
v primerjavi z vzhodnimi drZava-
mi EU nekoliko v prednosti zaradi
zakona o romski skupnosti in tudi
akcijskega programa, ki se pripra-
vlja na tem podro¢ju.

V Sloveniji zivi tudi relativno
majhna romska skupnost: nekje
med 7000 in 10.000 Romov, je po-
jasnil Baluh, uradne $tevilke pa go-
vorijo le o okoli 3700 Romih. Da
bi izboljali njihovo Zivljenje, drza-
va razmislja o tem, da bi »zdruzila
sile« s prekmurskimi Romi, saj bi
lahko »drzava skupaj z njimi tezave
reSevala na uspesnejsi nacine.

Baluh - zanj je danasnja konfe-
renca v Bruslju »zgodovinski dogo-
dek« - pojasnjuje, da je odnos Slo-
vencev do Romov poln stereotipov.
»Slovenci smo $e vedno na nek na-
¢in polni stereotipov, ekskluziviz-
ma v druzbi in pa nepripravljenosti
sobivanja z razli¢nimi ljudmi. Mi-
slim, da so Romi tisti, ki so po vseh
lestvicah ocenjevanja, ki jih delajo
mediji, na zadnjem mestu,« pravi
direktor urada za narodnosti.

Na evropskem »vrhu« so govorili

0 »prerezu tezav, s katerimi se Romi
sre¢ujejo«. Po besedah Baluha te
vkljucujejo stereotipe, stigmatiza-
cijo in izrivanje ljudi iz druzbe in
neomogocanje temeljnih osnovnih
pravic kot so izobrazevanje, zapo-
slovanje, zdravstvo in bivanjske
razmere.

»Zaradi stigmatizacije se kaze-
jo tezave na vseh omenjenih po-
dro¢jih,« pravi Baluh, ki meni, da
drzave, sploh vzhodnoevropske,
s tem problemom same ne bodo
mogle nrazistiti«.

V Sloveniji bo, kot je napovedal,
kmalu - morda Ze jeseni, sicer pa v
zacetku prihodnjega leta - zazivela
kampanja Sveta Evrope »Dostal« in
nevladnih organizacij s pomocjo
urada za narodnosti o osve$¢anju in
odpravi vseh vrst diskriminacije.

V romskem jeziku pomeni bese-
da »dosta« dovolj, vendar pa lah-
ko pomeni tudi ve¢ - ve¢ pravic,
enakopravnosti, vecje vkljucevanje
in ve¢ spo§tovanja do Evropejcev,
pripadnikov romske skupnosti, so
zapisali na spletni strani informa-
cijskega urada Sveta Evrope v Slo-
veniji.

V Bruslju je potekalo prvo
evropsko srecanje o Romih, ki ga
pripravljata Evropska komisija in
francosko predsedstvo EU. Na
njem udelezenci razpravljajo o po-
lozaju romske skupnosti v EU, ki
steje okoli dvanajst milijonov lju-

di.

Barroso: Druzba mora Romom
ponuditi roko

Druzba mora Romom ponuditi
roko. Veliko ljudi je sicer preprica-
nih, da bi morali biti Romi sami
bolj odgovorni, po drugi strani
pa romski voditelji pricakujejo
ukrepanje. Dejansko potrebujemo
oboje, je danes v Bruslju poudaril

predsednik Evropske komisije Jose
Manuel Barroso.

Barroso je dejal, da Romov ne
smemo gledati kot zgolj pasivne zr-
tve. Zavedati se je treba tudi, da se
Romi veckrat sami pritozujejo nad
pritiski znotraj lastne skupnosti.
Ne smemo se izogibati niti besedi
rasizem, je opozoril in kot najpo-
membnejSe izpostavil posamezni-
kove pravice, tako moskih, Zensk
kot otrok.

Da bi Rome spodbudili, da vza-
mejo usodo v svoje roke, jim mo-
ramo ponuditi »realne priloznostic,
je prepri¢an Barroso. Med njimi je
izpostavil redno izobraZevanje, re-
dne sluzbe in tudi primerna stano-
vanja. Poudaril je, da so bili Romi
doslej tako izkljuceni, da enostav-
no ne izhajajo iz enakega polozaja,
in da se ne sme dovoliti vzporedne-
ga izobrazevanja, sluzb in bivali§¢
zanje.

Potrebujemo zdrav ekonomski
pragmatizem in aktivno spodbu-
janje izobrazevanja med romskimi
otroci, je menil predsednik Evrop-
ske komisije. Kot je pojasnil, se je v
EU z zadnjo §iritvijo Stevilo Romov
obéutno povecalo, veliko pa jih Zivi
v okolis¢inah, ki niso sprejemljive
za 21. stoletje.

»Socialna izkljuéenost se ne na-
nasa samo na Rome, ampak gre v
tem primeru za trajno diskrimina-
cijog, je poudaril predsednik komi-
sije. Dodal je, da kar 77 odstotkov
Evropejcev meni, da biti Rom po-
meni oviro v Zivljenju. »Zavraca-
mo stigmatizacijo Romov, saj ima
vsakdo pravico ziveti svobodno
brez diskriminacije,« je bil jasen.

Barroso je danes e izrazil upanje,
da bo srecanje o Romih oziroma,
kot poudarjajo v Bruslju, »vrhe,
vet kot le Se en sestanck. »Problem
je nujno resiti, ne le v politiénem
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smislu, ampak ¢loveskem,« je de-
jal.

Po mnenju Barrosa je vkljuceva-
nje Romov »skupna odgovornost
EU in driav &anice. Posamezne
konkretne naloge so v rokah drzav,
EU pa lahko zadeve koordinira,
je dejal. Komisija lahko pomaga z
zakonodajo - recimo protidiskri-
minacijsko, ter finan¢no podporo,
recimo iz strukturnih skladov.

Barroso je omenil tudi idejo o
evropski platformi za vkljuéevanje
Romov ter poudaril, da bi lah-
ko danasnje srecanje prispevalo k
temu, da se bo vprasanju Romov
v prihodnje posvecalo ve¢ pozor-
nosti. Predlog je takoj pozdravil
finan¢nik, filantrop in predsednik
Zavoda za odprto druzbo (Open
Society Institute) George Soros, ki
se tudi udelezuje »vrhac.

Po mnenju Sorosa je EU naj-
verjetneje najbolj$i primer odprte
druzbe na svetu, a predvsem pri
Romih so potrebne izboljsave. »Ve-
¢ina Romov zivi v novih driavah
EU in na Balkanu. Ni ¢udno, da
jih je veliko emigriralo na Zahod,«
je dejal.

Pri tem je omenil demonstracije
Italijanov proti njim, kar bi »mo-
ralo EU skrbeti«. Tudi sam je iz-
razil globoko zaskrbljenost zaradi
razmer v ltaliji. Jemanje prstnih
odtisov - ukrepe o tem je sprejela
italijanska vlada - bi moralo biti
nezakonito, je poudaril, s ¢imer si
je prisluzil velik aplavz ve¢ sto nav-
zo¢ih, med njimi $tevilnih Romov.

Evropska komisija je namre¢ v
zacetku septembra odobrila spor-
ne naérte Iralije za jemanje prstnih
odtisov Romom, potem ko je vlada

premiera Silvia Berlusconija privo-
lila v njihovo prilagoditev pravilom
EU. Nacérti ne vsebujejo navodil,
ukazov ali pravil, ki bi omogocali
zbiranje podatkov na podlagi eti¢-
nega ali verskega porekla. Jemanje
prstnih odtisov naj ne bi potekalo
sistematicno, temve¢ bo izvedeno
le takrat, ko ne bo nobene druge
Mmoznosti.

Nesprejemljiva realnost po mne-
nju Sorosa spodbuja negativne
stereotipe, kar pa samo slabsa situ-
acijo Romov. Gre za najhujso vrsto
socialnega izkljucevanja v EU, ki
temelji na narodnostni osnovi, je
dejal in dodal, da je stereotip, da
so »cigani« neizobrazeni in nevarni,
$e vedno prisoten. Ampak stanje se
spreminja, je zagotovil.

Novice

Koncert Oto Pestner

Legenda slovenske zabavne glas-
be Oto Pestner v letodnjem “letu
praznuje svojo 40. obletnico ume-
tniskega delovanja .

Prve posnetke je Oto Pestner
naredil Ze pri dvanajstih letih, leta
1971 pa je s petnajstimi leti zma-
gal na Slovenski popevki s pesmijo

Trideset let. Od takrat dalje je re-
dno sodeloval in pobiral nagrade na
vseh pomembnejsih festivalih

Posnel je ze ve¢ kot 40 solistic-
nih albumoyv, plos¢ in CD-jev ter
sodeloval z vsemi pomembnimi
glasbeniki z naSega podrocja. Oto
Pestner je v okviru jubilejne turne-
je po vsej Sloveniji je imel koncert
tudi v Murski soboti.

15. tradicionalni
Mednarodni romski
tabor

I Slovenski romani Unija te u
Romani Union kerde zaru 18 te 7
23. avgust, 15. tradicionalno roma-
no tabor, souh sinja zu Dijaski dom
andi Murska sobota. U kezdetu si-
nja andu 18. avgust , 11. vasu kez-
detu pru tabor vakerde u podZupan
u Jozef Casar, u Baluh Stane te i

Andreja Berle — Lakora. U tabor

hi vasu roma te te vasu gurdja, pru
adale berSeskru sinja vakeribe pali
romani historija, ¢hib , kultura,
palu sikavibe mistu Roma te palu
romane mediji.

ZRS in Romsko drustvo Romani
Union Murska Sobota pripravljata
od 18 do 23. Avgusta , 15. tradi-
cionalni Mednarodni romski tabor,
ki se bo odvijal v dijatkem domu
v Murski Soboti. Otvoritev tabora
bo 18. avg. ob 11 uri. Zbrane bo
nagovoril g. Jozef Casar podzupan
MO Murska Sobota , mag. Stane
Baluh, direktor Urada za narodno-
sti in dr. Andreja Barle Lakora, di-
rektorica Urada za razvoj Solstva.

Tabor je namenjen romski in
neromski populaciji. Na taboru so
govoril in se seznanjali z zgodovino
Romoyv, z romskim jezikom, rom-
sko knjizevnostjo,uénim naértom
izobrazevanja Romov, na taboru
pa je bilo govora tudi o romskih
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medijih in medijskim porocanju o
Romih

KOKO & MANDOVI

Glasbena skupina »KOKO &
MANDOVI« je vokalno-instru-
mentalna skupina, ki izvaja ve-
¢inoma etno in romsko glasbo.
Ustanovljena je bila leta 2004 in za
sabo ima Ze vrsto uspesnih nasto-
pov ( Narodni dom Maribor, Hit
Koloseum — Sarajevo, KUD France
Prefern — Ljubljana, Predernov trg
Ljubljana, festival Lent, uglednejsi

lokali v Ljubljani itn.). Clani skupi-
ne so glasbeniki s predhodnimi iz-
kusnjami v renomiranih skupinah,
kot so: Vali, Sukar... Iz ljubezni
do etno in predvsem romske glasbe
so se zbrali in ustanovili kvaliteten
ansambel, ki se naj bi uveljavil tudi
zunaj meja Slovenije. Februarja
2007 je izSel tudi prvi CD z Na-
slovom »Kamipe, za katerega je po
naslovni pesmi posnet tudi video-
SpO[.

Repertoar je zelo pester, kar je re-
zultat érpanja virov z razli¢nih kon-
cev Balkana ter kjer se zadrzujejo in
zivijo Romi, Pod tem vplivom so

nastale tudi avtorske skladbe, pri-
rejene na nacin, ki je véecen dana-
$njem poslusalcu. Vsekakor vredno
posluha, pravo sliko o skupini pa
poslusalec dobi $ele na koncertu.

Clani skupine so: Nenad Koko-
vi¢ — braé, vokal, Budimir Babi¢
— bass kitara, vokal Milan Bijeljac
— kitara, vokal, Boris Sprajc — bob-
ni, Sanja Kajdiz — back vokal, Irena
Drobez — back vokal, Mladen Teo-
dorovi¢ — lead vokal, Dejan Erceg
— harmonika

Romska gledaliska skupina /
Romani teater grupa

Monika Sandreli

I romani teater grupa Roma-
ni Union mauk Spilinel desusuv
bers, %i akaun sikade ifta tea-
ter khelibja. Naun dugu pal pa
s$pilinde Koper u khelibe so pe
akharel Avdicija sej vakerel palu
manusa sej aun pri avdicija , te
na taunen te spilinel, vasu dauh
u manusa andri lende asen. Le
manusenge so len sana te dikbel
igen tecinde.

Gledaliska  skupina
Union deluje #e od leta 1992.
Ideja za ustanovitev romske gle-
daliske skupine se je porodila po

Romani
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predstavi Karmen v slovenskem
narodnem gledalis¢éu v Mariboru.
Prva predstava romskega gleda-
lis¢a Legenda je bila v Mlin-
$ah na srecanju gledalis¢ na po-
dezelju 19. septembra 1992.
Drugo delo avtorja in reZiser-
ja Jozeka Horvata Muca »Sedmi
dan« je romska gledaliska sku-
pina Romani Union predstavila
sobotkem ob¢instvu  leta 1993.
Gledaliska  skupina  uporablja
pri izvedbi svojih iger predvsem
romsko in prekmursko naredje.
Skupina je svoja dela predstavila
obéinstvu v Sloveniji, Avstriji in
na Madzarskem na razlicnih gle-
daliskih srecanjih in festivalih.
Romska gledaliska skupina pa se
je predstavila tudi z naslednjimi
igrami: Legenda ,Rdece jabolko-
Loli phauba, Amaru dij- Na$ dan
, Sedmi dan — Ifratu dij , Violina
— Hegeduva Sneguljcica — Djiveskri
¢hej in Irina

Reziser in scenarist vseh iger je bil
Joek Horvat Muc. Gledaliska sku-
pina Romskega drustva Romani
Union se je pred kratkim v Kopru
predstavilo z gledalisko igro Avdi-
cija. Igra govori o avdiciji za gleda-
lifko predstavo na kateri (avdicija)
se predstavijo razli¢ni kandidad, ki
pa pravzaprav nimajo nobene izku-
$nje z igro. Po vsej sili se trudijo, da

- R, F
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bi prepricali komisijo za sprejem v

igralsko zasedbo. Celotna zadeva se
zaplete saj kandidati in komisija ne
moreta najti skupnega jezika.

Zarn predstave je komedija v ka-
teri igrajo: Romeo Horvar Popo,
Damjana Pestner, Valerija Horvat,
Ksenija Pestner, Jozek Horvat Muc
in Ivo Horvat.

M.H.S

Romska gledaliska skupina Cha-
plin iz Rijeke , ki deluje dobra stiri
leta je pripravila prvi mednarodni
festival romskih gledaliskih skupin.
Skupina je dobila ime po Charli
Chaplinu poznanemu igralca — ko-
miku ki naj bi po babici bil romske
krvi. Z svojimi igranjem Zelijo na-
smejati vse ljudi, ni vazno ¢e so érni
beli ali rumeni, pred bogom so vsi
isti. Na festivalu so predstavili igro
Gresna Zena — Gre$nica . Avror in
reziser predstave je Naser Sokoli
organizator festivala pravi da je za
njih to zgodovinsko dogajanje.

Naser Sokoli pravi da je medna-
rodno romsko sodelovanje dobro,

to kaze tudi dober odziv romskih

gledaliskih skupin od drugod. Po-
leg domacinov pa so se festivala
udelezile se stiri romske gledaliske
skupine § tem festivalom zelijo
ohraniti romsko identiteto in s tem
priblizati ostalemu prebivalstvu
romsko kulturo ples in pesmi.

Zaradi finan¢nih sredstev pa so
izbrali tiste najboljse. Cilj festivala
je da vecinsko prebivalstvo Rome
spozna tudi prek kulture ne samo
po ¢rni kroniki.

Igre so bile odigrane v romskem
jeziku, gledalci pa so dobili kratke
prevode na hrvaskem jeziku. Za vse
predstave je bil prost vstop, dvorana
je bila polna obiskovalcev med ka-
terimi je bilo najve¢ romske publi-

Prvi mednarodni festival romskih
gledaliskih skupin v Reki

ke. O predstavah pravijo da so bile
vse dobre, vie¢ jim je bila predsta-
va slovenskih Romov, najbolj pa so
bili navduseni nad predstavo make-
donskega gledalisca.

Romska gledaliska skupina Ro-
mani Union iz Murske Sobote se
je predstavilo z igro Avdicija. pra-
vijo da Teater pravde ile — Odprta
srca iz Skopja so predstavili igro
Rom- Ciganin , avtorja Aleksandra
Sergejevica Puskina. Njihova sku-
pina deluje ze deset let in ve¢inoma
igrajo igre poznatih piscev. Zelijo si
da bi z svojo gledalisko skupino po-
tovali po svetu in z igrami razbijali
stereotipe o romih.
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Prvi mednarodni festival romske
glasbe in plesov

Gornjec Tadeja
U1 R ik !

21.07.2008 je v Gradu na Goric-
kem potekal 1. mednarodni festival
romske glasbe in plesov, katerega
castni  pokrovitelj je bil predse-
dnik Republike Slovenije, dr. Da-
nilo Tiirk. Dopoldan je potekala
okrogla miza na temo naseljevanja
Romov v Panoniji - prostorska pro-
blematika romskih naselij v Krajin-
skem parku Goricko, katere namen
je v evropskem letu medkulturnega
dialoga osvetliti problematiko na-
selij in zaselkov Romov na obmo-
¢ju Krajinskega parka Goricko. V
Krajinskem parku Gori¢ko je 23
romskih zaselkov, nekaj med njimi
Se vedno ni legaliziranih. Tipolosko
so naselja med seboj zelo raznolika,
vsa pa se ubadajo s pomanjkanjem
prostora za $iritev, ureditvijo javnih
prostorov ter s pomanjkljivo ko-
munalno infrastrukturo.

Udelezence ja nagovorila rtudi
direktorica Informacijskega ura-
da Sveta Evrope, Kristina Plaviak
Krajnc, ki je predstavila priporotila
Sveta Evrope o izboljsanju nasta-
nitvenih pogojev za Rome in po-
twjoce skupine v Evropi. Omenila
je kampanjo proti predsodkom do
romske skupnosti v jugovzhodni
Evropi, pod imenom »Dostal«, ki
jo vodi Svet Evrope skupaj z Evrop-
sko unijo

V romskem jeziku pomeni bese-
da »dosta« dovolj, vendar pa ji lah-
ko re¢emo tudi »ve« - veé pravic,
enakopravnosti, vecje vkljucevanje
in ve¢ spoStovanja do Evropejcev,
pripadnikov skupnosti.
»Kampanjo Zelimo raziiriti v vse
¢lanice Sveta Evrope, vklju¢no s
Slovenijo«, je poudarila Plaviak
Krajnéeva, ter zakljucila z beseda-
mi: »Nade celodnevno druzenje v
¢udovitem, resni¢no medkultur-
nem ambientu Krajinskega parka
Gori¢ko predstavlja  pomemben
kamencek v mozaiku, ki ga skupaj
gradimo v nadi druZbi in lokalnih
okoljih, da bi vzpostavili, okrepili
in razdirili modele dobrih praks za
enakopravno vkljucevanje Romov,
zlasti mladih, za sprejemanje raz-

romske

licnosti, spodbujanje razumevanja,
strpnosti, in socialne pravi¢nosti.«

Seveda pa ni manjkalo ob¢inskih
in lokalnih predstavnikov, ki so
zasluzni za izvedbo prve tovrstne
prireditve v Sloveniji. Omeniri gre
idejnega vodjo prireditve, predse-
dnika dru$tva Iskrive zlate iskri-
ce Emila Horvata. Obé¢ini Grad
in Kuzma, ki se lahko pohvalita z
dobrim sodelovanjem z Romski-
mi skupnostmi, sta takoj zagrabili
Emilovo pobudo in priceli z or-
ganizacijo. Prireditev je slovesno
odprl predsednik republike Dani-
lo Tiirk, ki se je soprogo mudil v
pokrajini ob Muri Ze od jutra, ko
je pri Gradu na Gorickem, pote-
kala okrogla miza o bivalnih nava-
dah Romov in kakovosti njihovega
bivalnega okolja, nakar si je nekaj
Romskih zaselkov tudi ogledal. Po
vrnitvi je potekalo srec¢anje z Zupani
in predstavniki lokalnih skupnosti,
ki pa je bilo zaprto za javnost. Ob
17. uri so na prizori§¢u 1. medna-
rodnega festivala Romske glasbe in
plesov, na dvoris¢u Gradu, zbrani
nestrpno  pri¢akovali predsednika
republike, ki je s slavnostnim nago-
vorom odprl Festival.
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Monika Sandreli

U Lainséek Feri pisijnel kenvi,
djija, pisijnel vasu tijrne , vasu
thavure te vasu pevadja. Studeri-
nja vasu mediji, Zijl andi Murska
Sobota te hile podjetje Franc-
Franc. Vasi pri buti, pisinja bu-
ter sar Sel filitike kenvi, djirindja
te but priznanja te nagradi. Pali
leskre kenvi sana kerde te trin
flimdja. Andi frej cejt pa reme-
sn phijrel auri, lekbutidevar zi
Mura.

Prekmurski pisatelj, pesnik in
dramatik Feri Lainitek je rojen
1959 v Dolencih na Gorickem,
danes zivi v Murski soboti. Studi-
ral je novinarstvo, Ima status sa-
mostojnega ustvarjalca v kulturi in
je solastnik in urednik Podjetja za

promocijo kulture Franc-Franc.

Feri Lain§cek je vsestranski avtor,
ki pise tako za odrasle kot za mladi-
no in otroke.

Po njegovih delih so posneti ze
trije celovederni filmi. Lainscek
ustvarja v okolju, kjer kultura in
umetnost nimata pravega zaledja,
zato je njegov napor pri ustvarjanju
Se toliko bolj pomemben. Literarni
javnosti je znan kot pisec romanov,
ki temartsko segajo v prekmursko
okolje.

Kot avtor besedil sodeluje z 3te-
vilnimi slovenskimi pevci in skupi-
nami.

Feri Laind¢ek je za svoja literarna
dela prejel Stevilne nagrade in pri-
znanja. Leta 1995 mu je Presernov

Feri Lainscek — mojster besede /
Lainscek Feri - alavengru mejsteri

sklad dodelil nagrado za roman Ki
jo je megla prinesla. Dve leti kasne-
je je prejel nagrado Kresnik za ro-
man Namesto koga roza cveti. Leta
2007je ponovno prejel nagrado
kresnik za roman Murisa. Zbirka
pravljic Mislice so prejele nagrado
vecernice za najboljso slovensko
mladinsko literarno delo. Prejel
je $e Kajuhovo nagrado za roman
Raza in nagrado sklada Vladimir
Slejko za roman Astralni niz, ter
Stevilna druga priznanja.

Njegova bibliografija obsega ve¢
kot 100 knjiznih enot, nekatera
dela pa so prevedena tudi v tuje
jezike.

Monika Sandreli

Nastik le astares - mik

djik kenva palu Roma sej

pisindja u Lainscek Feri

Lainséekiskru romaun Nastik
le astares- mit palu Roma gijlu
auri zi zbirka Miti. U manusa-
nu phukavibe te i legenda palu
romanu kovaci, soub kerdja u
klinci savenca upre marde le Je-
zus, sinja kezdipe vasi kenva sej
Zal durider palu romanu éacipe.
Andi kenva pa bi mik vakeribe
palu star generaciji Roma te palu
lengru Zivljenje te paladaub so
lenge sa pijlu.

Ker je Feri Lains¢ek Ze od otro-
§tva zivel blizu Romoyv, jih spostuje
in je ze od nekdaj ocaran nad ci-
gansko duso. V nekaterih njegovih
delih je prav zato mocno prisotna
romska tematika.

Ko je napisal roman Nedotaklji-
vi , je bil pomirjen , zadovoljen.
Pravi da $e nikoli ni tako uzival ob
pisanju.

Lains¢kov roman Nedotakljivi-
mit o Ciganih je izSel v zbirki Miti.
Izhodiéce za zgodbo iz romske re-
snicnosti, je bilo ljudsko izrodilo
in legenda o romskem kovacu, ki
je izdelal Zeblje za krizanje Jezusa

Nedotakljivi - se ena knjiga o Romih
izpod peres Ferija Lainsceka

Kristusa. Pisatelj postavi v vlogo
prvoosébnega pripovedovalca Lu-
tvija Belmonda, nesojenega cigan-
skega kralja iz Malega Panona, sicer
pa nam pripoved prikazuje usodo
stirih romskih generacij. V roma-
nu srecamo Se druge moske like,
saj le d krojijo zgodbo — ded Jorga
Mirga, romunski Rom, ki po drugi
svetovni vojni iz tabori$¢a pride v
Titovo Jugoslavijo, o¢e Ujas Mir-
ga, tihotapec s trzaske trznice, ter
sin Dono Belmondo, ki je otrok
sedemdesetih in protagonist iz casa
pred razpadom komunisti¢ne Jugo-
slavije.
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KAMENCI

Gornjec Tadeja

Letos je v naselju Kamenci v
obéini Cren3ovci spet potekal tra-
dicionalni romski tabor, ki je bil
organiziran 7e 6., potekal je od
11.8.-14.8.2008. Tabora so se
udelezili tako romski kot nerom-
ski otroci. Na taboru so sodelova-
li tudi Policisti Policijske postaje
Lendava.

Policisti Policijske postaje Lenda-
va so se avgusta 2008 odzvali pova-
bilu organizatorjev tradicionalnega
romskega tabora Kamenci 2008.
Tokratni obisk tabora v romskem
naselju Crendovci je potekal pod
geslom Policisti - za§¢itniki in pri-
jatelji otrok, v okviru organiziranih

delavnic pa so se predstavili otro-
kom od 4. do 12. leta starosti.
Romskim otrokom je policist
motorist s Postaje prometne po-
licije Murska Sobota predstavil
policijsko opremo za urejanje in
nadzor prometa, policist motorist
s Policijske postaje Lendava pa je
predstavil opremo za varovanje

drzavne meje in za to namenjeno
motorno kolo. Romske otroke na
taboru sta Se posebej navdusila
policist vodnik sluzbenega psa s
psom.

Za spro$éeno vzdusje med poli-
cisti in Romi sta skrbela poglavar
romskega naselja Kamenci Ludvik
Levadi¢ in vodja policijskega okoli-
$a Jozef Titan.

Ob zacetku novega 3olskega leta,
ko so v Solske klopi stopili tudi
$tevilni udelezenci tega tabora, pa
so policisti romskim otrokom po-
darili kresnicke, ki bodo skrbele za
ve¢jo vidnost in boljso varnost na
Solski poti.

Mahala rai banda na festivalu
Maribor / Pru Festival Maribor
djilade te u Mahala rai banda

Monika Sandreli

Djek kurku paul pe kezdingja u
Festival Maribor sou hi prindza-
urdiu palu Klasiéne Djia. Vasu
kezdetu pa Djilaugdje u Romun-
ske Romane Hegediskja Mahala
Rai banda U Festival pa herindja
andu 14 september kada pa djide
u Kiraua te Kiraukinji Romane
djigengre.

V uvodu mariborskega festivala

klasi¢ne glasbe so nastopili tudi
Romunski romski glasbeniki Ma-
hala Rai Banda.

Skupina, ki Steje 10 clanov, se
je izoblikovala v romskih getih pri
Bukaresti (mahala, namre¢ pome-
ni vas) in zdruzuje izkusnje, znanje
in glasbeno tradicijo dveh genera-
cij. Mlaji ¢lani zasedbe so 20- in

25-letniki, Romi, ki so odras¢ali

v getih na obrobju Bukareste, se
izogibali tolpam in drogam ter se
prezivljali z glasbo, z igranjem na
romunskih porokah.

Starejsi del zasedbe Mahala se-
stavljajo romski mozje in glasbeni-
ki, upokojeni ¢lani vojaskega orke-
stra, ki izvirajo iz Moldavije in so
v vojski preziveli vse svoje odraslo
zivljenje, saj so jim starsi le na ta
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nacin lahko zagotovili ustrezno iz-
obrazbo.

Enkratna kombinacija vojakov
in mladenic¢ev , odloéni ritmi in

razigrane melodije so o¢iten razlog
za dejstvo, da je Mahala rai banda

danes ena vodilnih tovrstnih za-

ske glasbe, v zahodni Evropi vse
bolj popularnega zanra.

Clani zasedbe Mahala pravijo da
so z turnejo nastopili po celi Evro-

sebej romska dekleta, menijo da je

v Sloveniji za Rome boljse urejeno
kot pri njih . ¢eprav je pri njih ve¢
Romov.

10-dnevni Festival Maribor ki se
je zatel 4. septembra , se je konal
s koncertom Romskih Kraljev in
Kraljic.

Avstrijski Romi ze trinajst let romajo
v Mariazell / U Avstrijske Roma
mauk desutrin bers romalinen

Andi Avstrija hi baru sredisje
vasu Romanje i Mariazell- but zij-
nenge prindzardu sar Marijakru
celje, erstimoj sinja upre pijsime
andu 1157 bers. Pri kkbangiri hi
pa pijsime i letnica 1200, kada la
kezdinde te zijdinel. Andu 1330
bes pa la sentelinde te posvetinde la
Mardjake, akur sinja mak i kbhan-
giri fejs prindiardi., upravljalina-
hi la andri Salzburga. Andu 1344
bers la djirvindja u kijauri. Andi
kronika andru 1400 bers , lakbas
pijsime hot Mariazell romalinen
andri Bavarska, Francija, Italija,
Hrvaska, Poljska, Nintku, andri
Svica, lekbuter pa andri Avstrije te
andru Ungri.

Osrednje avstrijsko romarsko sre-

diSc¢e Mariazell (mnogi ga poznamo
pod imenom Marijino Celje) v listi-
nah prvi¢ zasledimo leta 1157. Na-
pis nad glavnim portalom pa kaze,
da so romansko kapelo zaceli zidati
leta 1200. Leta 1330 je bila cerkev,
posvecena Nasi ljubi Gospe, Ze pri-
znano romarsko sredisce, upravljali
pa so ga iz Salzburga. Leta 1344 je
romarski kraj dobil trike pravice. V
kroniki iz leta 1400 Ze beremo, da
so v Mariazell romali iz Bavarske,
Francije, Italije, Hrvaske, Poljske,
Nemdéije in Svice, predvsem pa iz
Avstrije in Madzarske.

Osrednje  avstrijsko  romarsko
sredis¢e Mariazell, mnogi poznajo
pod imenom Marijino Celje. Izro-
¢ilo pravi, da je bilo Marijino Celje

ustanovljeno prav v adventnem casu
leta 1157. Letos je praznovalo 851
obletnico. V toku dogajanj je bila
sezidana mogo¢na bazilika s slavno
podobo Matere bozje. Vsako leto
obid¢e baziliko milijon romarjev.
Obisk iz dezel nekdanjega vzhodne-
ga bloka se je po padcu berlinskega
zidu poveéal. Mariazzell je ohranil
pomembno povezovalno vlogo med
razli¢nimi narodi in kulturami. V
Mariazell od nekdaj zelo radi roma-
jo tudi Slovenci. Vsako leto, dru-
go nedeljo v Avgustu pa imajo tudi
maso v romskem jeziku.

Letos je zbrane v romskem jezi-
ku nagovoril tudi Ludvik Horvat
iz Avstrije.

Ludvik Horvat se spominja da so,
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Avstrijski Romi so v Mariazell ro-
mali ze pred drugo svetovno vojno,
z konji . Ze trinajst let pa se vsako
leto na tem romanju srecujejo Gra-
did¢anski Romi, Sinti in Dunajski
Romi. Organizatorji Romanja so

bili veseli obiska slovenskih Ro-
mov.

Andi Avstrija hi baru sredisje vasu
Romanje i Mariazell- bur Zijnenge
prindzardu sar Marijakru celje. De-
Sutrin bers$ pa romalinen te u avstri-

jakre Roma. Adej pumen lakhen
Obervaldiskre te Wijenakre Roma,
te u Sinti. Saku ber§ hi vasudauh i
misa andi Romani chib.

Nepozabno dozivetje

Jadranka Sarkezi, 9. 4,05 Franceta Preierna Crensovci, meniorica: Majda Franiié, prof. slor.

Zelo so me presenetili, ko so mi
v zatetku meseca oktobra poslali
iz Slovenj Gradca vabilo, da se naj
udelezim podelitve priznanj na-
grajenim uc¢encem na njihovem
literarnem, likovnem in fotograf-
skem nate¢aju. Kot ena izmed
ucenk nade Sole sem sodelovala z
nasim prvim romsko-slovenskim
¢asopisom AUC na literarnem
nate¢aju V znamenju dialoga oz.
Moj materni jezik, ki ga je razpi-
sala ob svetovnem dnevu OZN

obé¢ina Slovenj Gradec. Povabilo
v imenu vseh uéencev Romov, ki
smo sodelovali pri tem casopisu,
pa je bilo naslovljeno name, zato
sem bila $e bolj vesela.

Najprej nisem vedela, kaj naj
naredim, saj mi je mentorica re-
kla, da se naj doma odlo¢imo, ali
bom $la ali ne. Ko sem vprasala
mamo, ali naj se sve¢anosti v Slo-
venj Gradcu udelezim, mi je do-
volila. Moje veselje je bilo se vecje
in komaj sem ¢akala na petek, 2

4.
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oktobra.

Na ta dan smo potovali v Slo-
venj Gradec s Solskim kombijem,
ob meni je bila mentorica, ucite-
ljica Majda Frandi¢, ucenec Jan
Kelenc (na razstavi je imel risbo)
in njegova mentorica, uciteljica
Mateja Zelko. Ko smo prispeli v
Slovenj Gradec, so nas v njihovem
kulturnem domu ze ¢akali nasto-
pajoci, ogledali pa smo si lahko
tudi veliko risb in fotografij, ki so
jih poslali ucenci iz cele Slovenije.
V programu so na kratko pred-
stavili tudi na§ AUC in pojasnili,
da smo zanj nagrajeni. Ko so me
poklicali na oder, da bi mi zupan
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znanje in darilo, sem mislila, da
mi bo od strahu srce kar pocilo.
Vendar sem pogumno vstala, $la
na oder in ponosno sprejela na-
grado. Po koncani prireditvi smo
si ogledali razstavo risb in fotogra-
fij, se fotografirali s pevcem Adi-
jem Smolarjem, nato pa odsli na

kosilo v hotel v Slovenj Gradcu. S
polnimi zelodci in zelo zadovoljni
smo se odpravili $e na sprehod po
ulicah mesta miru, kjer so imeli
ob svetovnem dnevu OZN veli-
ko stojnic, na katerih so pridno
ustvarjali u¢enci njihovih sol.
Kljub temu da je bilo bivanje v

Slovenj Gradcu tako zelo prijetno,
smo se morali odpraviti domov.
Spomin na prijetno bivanje in na
mojo prvo tako veliko nagrado pa
bo ostal nepozaben.

Medkulturnost - sobivanje razlicnih
kultur

Anita Majcen

Ker je leto 2008 Evropsko leto
medkulturnega dialoga, so na Zi-
vilski $oli v Mariboru 24. aprila
2008 pripravili osrednjo zaklju¢no

prireditev ob projektu medkultur-
nosti , na katerem je sodelovalo
tudi nase drustvo. Vodja projekta,
ki je organiziral to prireditev je bil
Mirko Nirdorfer, kateri nas je k
sodelovanju tudi povabil. Gospod
Fatmir Beciri, predsednik romskega
dru$tva Romano Pralipe je ob tej
priloznosti imel tudi kratek govor,
v katerem je predstavil drustvo ter
samo delovanje drudtva, ki je zelo
aktivno na razli¢nih podrogjih. Ob
tem dogodku smo prisluhnili plesu,
pesmi, glasbi, recitacijam, ki so jih
recitirali otroci ¢lanov nasega dru-
§tva , najprej v romskem, nato pa
Se v slovenskem jeziku. Prireditev
so popestrile tudi romske plesalke
z razli¢cnimi trebusnimi plesi in raz-
licne glasbene tocke. Na koncu pa
smo se lahko pogostili z dobrotami

iz razli¢nih delov Slovenije, najbolj
znacilne romske jedi, sirovo in me-

sno pito(burek) ter baklavo pa je
pripravila Zena gospoda Becirija,
Ssdete Beéiri. Tako smo se na tej
prireditvi zagotovo vsi nauzili pe-
strosti in bogatosti razli¢nih kultur.

INFORMATIVNI CENTER

ROMIC==

16 HENE ROMANO THEM B ROMSKI SVET

HADLIEKA PRODUECLIA




ROMANO THEM -ROMSKISVET | | |

Polozaj romskih zensk v Sloveniji in

Makedoniji

Anita Majcen

V prostorih nasega drustva Ro-
mano Pralipe v Mariboru smo
16.06.2008 gostili gospo dr. Vero
Klopéi¢ in dr. Amalijo Jovanovi¢, ki
delata in raziskujeta na Institutu za
narodnostna vprasanja v Ljubljani
in sicer je bila tema nasega druZenja
projekt: »Polozaj romskih Zensk v
Sloveniji in Makedoniji«.

Ker je ta tema $e zelo nepokrita
in neraziskana sta se odlo¢ili, da z
raziskavami in anketami to podro-
¢je razisceta, saj le tako lahko dobi-
mo uvid v dejansko stanje poloZaja
romskih Zensk in ko bomo imeli
vsaj priblizno sliko, se lahko na
podlagi tega polozaj romskih zensk
tudi izboljéa.

Vprasalnik je zajemal predvsem
vprasanja, ki se ticejo njihove izo-
brazbe, socialnega statusa, njihovim
zadovoljstvom s polozajem v njiho-
vi skupnosti in podobna vprasanja,
ki bodo po koncani raziskavi zago-

tovo podala realno sliko polozaja
romskih Zensk.

Clanice nafega drustva so z ve-
seljem pristopile k sodelovanju te
raziskave, po koncanju resevanja

ankete pa je sledil pogovor v kate-
rem so nase romske Zenske in dok-
torici govorile predvsem o tem, kaj

bi romske Zenske hotele spremenit
ter kaj si Zelijo v prihodnje. Prisle
so do zakljucka, da bi tudi one rade
bile delezne vsaj osnovnega izobra-
zevanja, da bi imele ve¢ moznosti
pri iskanju zaposlitve in da ne bi
bile rako potisnjene na stran kot so
bile do zdaj.

Pogovor pa je privedel tudi do
tega, da bi tudi romske Zenske iz
Maribora in okolice rade bile bolj
povezane in organizirane med se-
boj, ter da bodo ustanovile Zenski
romski forum, z delovanjem kate-
rega bodo sodelovale z razliénimi
javnimi organizacijami in tako pri-
pomogle tudi same k izboljsanju
njihovega polozaja.

Za sodelovanje se zahvaljujemo
vsem, tako nosilkama projekra, dr.
Veri Klopéi¢ in dr.Amaliji Klopcic,
kot tudi nasim ¢lanicam, ki so pri
tem projektu sodelovale.

™
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drom

Monika Sandreli

Andi Vadarce u Roma djirinde
panji te lachardu drom.u luj va-
sadaub djirinde te andri evropski
unija. U &ijvi vasu panji hi duge
desutrin kilumeterdja.

Sajik te sinja mauk but kerdu
pa mik andi Vadarce pekal te kij-
rel u ududa vasu uci,

11. praznika ob¢ine Puconci so
bili najbolj veseli Romi v Vadarcih.

Dobili so pitno vodo in novo pre-
vleko Ze na dotrajani cesti skozi na-
selje. Vadarci so drugace med enimi
najbolj urejenimi romskimi naselji
v Sloveniji.

Vodovod so Vadarski Romi Ze
imeli, vendar je studenec iz katerega
so vodo ¢érpali, Ze pred leti usahnil.
Tako so jim vodo do sedaj dovazali
gasilci, zdaj so pa povezani z osta-
lo vasjo. Vodovod je dolg 13 kilo-

Pomembni pridobitvi v Vadarcih /
Vadarce djirinde panji te lachardu

metrov, investicija je obéino stala
skoraj 700 tiso¢ evrov. Velik delez
je primaknila Evropska unija

Velika pridobitev za Rome je
tudi mrliska veZica za katero je bil
pobudnik prejsnji romski svernik
Branko Horvat .

Vadarski Romi pa so imeli $e en
razlog za veselje. Ob¢ina je v nase-
lju obnovila tudi povsem uni¢eno
cesto.

R Slovenije

Fatmir Beciri

Romsko drustvo Romano Pralipe
je bilo ustanovljeno leta 1996 z na-
menom ohranjanja identitete Ro-
mov in izboljéati njihov polozaj gle-
de bivanja, Solanja otrok ter drugih
problemov. Romsko drustvo se ne
ukvarja samo s pere¢imi problemi
Romov, temve¢ ohranja tudi nji-
hovo identiteto, tako da prireja in
se udelezuje raznih tradicionalnih
romskih prireditev v katerih z glas-
bo, plesom, recitacijami in ostalim
ohranja bogato dedi$¢ino romske
kuleure. Romsko drustvo Romano
Pralipe, katero predstavlja svojo
bogato kulturno dedis¢ino sirom
po Sloveniji in izven njenih meja.
Zaradi aktivnega dela g. Becirija
na podrodju reSevanja perece aktiv-
ne romske problematike se je tudi
vkljuéilo v Zvezo Romov Slovenije,

ki je krovna organizacija. Tako se

za sodelovanje iskreno zahvaljuje-

mo vsem naslednjim konzularnim

oddelkom, ki so nam pomagali pri

ohranjanju nase romske identitete

in nas podpirali ter nam omogocili

da so lahko razlicni romski glas-

beniki lahko prisli v Slovenijo in s

tem ohranjali naso identiteto:

¢ Konzularni oddelek R Sloveni-
je v R Makedoniji

*  Konzularni oddelek R Sloveni-
je v R Srbiji

*  Konzularni oddelek R Sloveni-
je v R Bosni in Hercegovini

*  Konzularni oddelek R Sloveni-
je v R Hrvaski

s Konzularni oddelek R Sloveni-
je v R Iraliji

Prav tako se tudi iskreno zahva-
ljujemo Ministrstvu za kulturo, ki

Zahvala konzularnim oddelkom

je podpiralo nase drustvo, da smo
lahko uresnicili dolocene projekte,
katere brez njihove pomodi ne bi
mogli.

Tako pa sem trdno prepric¢an in
upam $e za nadaljnje sodelovanje
naSega drustva z zgoraj navedenimi
konzularnimi oddelki in Ministr-
stvom za kulturo, da bodo tudi v
letu 2009 imeli toliko posluha za
nas Rome in da bomo $e naprej
tako uspesno sodelovali.
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Komisija za romska vprasanja

Fatmir Beciri

V sredo 12.marca 2008 smo se
prostorih Mestne obcine Maribor
zbrali na sestanku, kjer smo obrav-
navali tematiko Romov in njihovih
stanovanjskih problemov, ter pro-
blemov, s kateri se srecujejo Romi v
vsakdanjem Zivljenju nasploh in se
dogovarjali, da bi ustanovili Komi-
sijo za romska vprasanja tudi v Ma-
riboru. Na sestanku so bili navzoci:
g. podzupan Rok Pece, pomocnik
podiupana g. Ale§ Skof, direktor
Centra za socialno delo — g. Tivadar,
direktorica Javnega medobéinskega
stanovanjskega sklada — ga. mag.
Tatjana Vindis Furman in ga. Anita
Voksanovi¢, predstavnica iz Zavo-
da RS za zaposlovanje, predstavnik
romskega drustva Romano Pralipe
— g.Fatmir Beciri in svetovalka rom-
ske skupnosti Andreja Simoni¢ ter
predstavnik romskega drustva Ro-
mano Anglunipe, g.Krasnigi.

Maribor do sedaj Se nima usta-

$anja, saj ni med tistimi dvajsetimi
ob¢inami, kjer imajo prebivalstvo
s statusom avtohtonega romske-
ga prebivalstva medtem, ko imajo
ostale obéine z avtohtonim prebi-
valstvom po vetini ze urejene Ko-
misije za romska vprasanja, oziroma
Posebna delovna telesa za spremlja-
nje polozaja romskih skupnosti.

V Mariboru smo pri tem tako na-
leteli na pionirsko delo, vendar nase
drustvo aktivno deluje Ze vrsto let,

novljene Komisije za romska vpra-

e = = B

tako da se z romsko prdb ematiko
srecujemo Ze ves ¢as in jo po naj-
boljsih moceh tudi resujemo. Nasa
Komisija za romska vprasanja se bo
od drugih razlikovala po tem, da jo
bodo sestavljali predstavniki razli¢-
nih lokalnih institucij ter predstav-
niki v Mariboru zive¢ih Romov. In
taksna zasedba komisije bo zagoro-
vo najbolj dobrodosla za reSevanje
romskih problemov na najrazli¢nej-
sih podrodjih, od stanovanjske, soci-
alne in zaposlitvene problematike.

SEMINAR »nediskriminacija:
od teorije k praksi«

Fatmir Beciri

Od Mirovnega inStituta v Lju-
bljani sem prejel povabilo na semi-
nar z naslovom: »Nediskriminacija:
Od teorije k praksi«, ki sem se ga
udelezil 12. in 13. marca 2008 v
Ljubljani.

Seminar se je dotikal $iroke pale-
te diskriminacij, od verske, etnicne,
diskriminacije ljudi, ki so telesno
ali dusevno prizadeti in razli¢nih
drugih diskriminacij.

Seminar je potekal dva dni, kjer
smo na razlicnih delavnicah doti-
kali tem, ki se ticejo tega podrocja.
Od prepoznavanje diskriminacije,

kot same, do pomo¢i Zrtvam, razli¢-
nih komunikacijskih vaj, ob koncu
pa smo skupaj naredili evalvacijo in
zakljucek k celotni temi. Zakljucek
pa je zagotovo ta, da je diskrimina-
cija nezakonita in skodi vsem.
Slovenija sicer ne sodi v sam vrh
nestrpnih drzav, kar se ti¢e te teme,
vendar nevarnost za diskrimina-
cijo obstaja vedno in povsod, zato
moramo vsi ¢imbolj delati na tem,
da jo preprecimo, saj je krivicna iz
tega razloga, ker obravnava doloce-
ne ljudi in skupine neenakopravno,
pa naj si bo zaradi narodnosti, rase,

invalidnosti, spola, jezika, spolne
usmerjenosti, gmotnega stanja, iz-
obrazbe ali pa iz katere koli druge
razlike. Nauciti se moramo strpno-
sti, in jo tudi v praksi uporabljadi,
da bo sozitje med vsemi nami.

Velike zahvale pa gredo vsem or-
ganizatorjem tega seminarja, saj je
bil organiziran zelo profesionalno,
poleg vsega pa nam je bila dana
tudi moznost brezplacne nastanitve
v hotelu City Hotel in zelo vesel
sem za to izku$njo, ki sem jo ob
tem seminarju dozivel.
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Rajko Sajnovié

Dovolite, da Vam po tej poti sti-
snem roko v pozdrav. Hvala za va-
bilo na sre¢anje romskih literarnih
in likovnih ustvarjalcev. Zal se ga
ne morem udeleziti ker nimam pre-
voza. Prosim za opravi¢ilo. Menda
sem edini novomeski Rom brez av-
tomobila. Zato mi dovolite, da Vam
v svojem kratkem porocilu porotam
o pereem vprafanju na podrodju
romske kulture zlasti na Dolenj-
skem.

Res je, da nisem éan nobenega
romskega drustva ne Zveze Romov
Slovenije ne foruma romskih sve-
tnikov v Sloveniji ne Sveta romske
skupnosti v Sloveniji. Seveda si tega
zelim Ze od vsega zaCetka a me zal
ni nihée vprasal, ¢e bi postal nji-
hov oz. Vas ¢lan? Ko pa sem prosil
za ¢lanstvo pa nisem dobil niti od-
govora? Glede na svoje prizadevno
in bogato pesnisko, pisateljsko in
prevajalsko ustvarjanje, kot samo-
stojni Romski ustvarjalec ne pred-
stavljam le dolgoletnega borca za
pravice romske etni¢ne skupnosti v
Sloveniji, pa¢ pa s svojim kulturnim
ustvarjanjem bogatim tudi $irsi slo-
venski kulturni prostor. Morda mi
tega ne boste verjeli? Vendar sem za
romsko skupnost v Sloveniji naredil
najve¢ prav na kulturnem podrodju.
Kot pesnik, pisatelj, prevajalec, svo-
bodni umetnik in predvsem znana
oseba tako v slovenskem prostoru
kot tudi drugod po svetu, predsta-
vljam skozi svoje aktivno, humano
in ustvarjalno delo pomemben most
med romsko kulturo v Sloveniji in
kulturo vedinskega prebivalstva.
Napisal sem $tevilna dela: npr. pe-
snidko zbirko »Pot/Drome, knjigo
«Biti Rom, romski otrok«, prevedel
pesmi »Dzilavani buti i dzilava/ po-
ezije in pesmi Franceta Prefernac,
knjigo »Romane vistorje/romske
pravijice«, prevedel pesmi »Romano
¢ingadibe/Romov krik Lojzeta Po-

dobnika«, v roms¢ino sem v celoti
prevedel knjigo o zgodovini Romov
»Roma, kon hinete?/Romi, kdo ste?«
dr. Pavle Strukelj, dr. Vanka Siftarja
in dr. Rajka Duriéa, prevedel sem v
celoti »Uébeniko i butjakaro zvez-
ko/Uébenik in delovni zvezek za
prvi razred 9 — letne Osnovne 3ole«,
prevedel sem »BerSano c¢havorano
Cicibano/Poletni otroski Ciciban
od 6. leta dalje«, za humanitarne
namene sem ta oba projekta poda-
ril Osnovni $oli Smihel za romske
utence. Napisal sem »Skedimbe
buti/Zbrana dela¢, ki sem jih po-
daril Knjiznici v Novem mestu. V
celoti sem prevedel Versko literatu-
ro »Dara ku Devel/Vrata k Bogus,
podaril sem Zupni$¢u v Kolevje.
Napisal sem »Romano Slovensko
Slovari i Slovensko Romano Slova-
ri« v nare¢ju nasih Romov. Podaril
sem ga Osnovni $oli Smihel....
Hvala Zvezi Romov Slovenije
za finanéno podporo za nekatere
mojih projektov oz. izdaje knjige
v preteklosti. Trdno sem preprican
in verjamem, da mi boste tudi v
sedanjosti in prihodnosti prijazno,
prijateljsko, pravi¢no in po demo-
krati¢ni slovenski poti pomagali
pri mojih Stevilnih novih romskih
projektov  materialno, finan¢no
in...upam, da boste upostevali dej-
stva, da sem tudi najstarej$i Romski
ustvarjalec v Sloveniji (60 let) in da
$e vedno vztrajam in aktivno delu-
jem. Kajti moje delo je izrednega
pomena za celoten slovenski kultur-
ni prostor, najbolj pa za Dolenjsko
oz. Mestno ob¢ino Novo mesto in
njeno kulturno podobo. Zal pa so
me ravno na kulturnem podrodju
zelo, zelo razocarali. Brez vase dlo-
veske pomodi pa ne vidim ne izhoda
ne resitev iz tega »Zacaranega kroga
nemodi s strani pristojnih Obdin-
skih organov in intitucije« Se veé.
Dolenjska oz. Mestna ob¢ina krsi

Perece vprasanje na podrocju
romske kulture zlasti na Dolenjskem

moje temeljne clovekove pravice in
svoboi¢ine kot Romskemu ustvar-
jalcu, kot romskemu invalidu, kot
Romu in ¢loveku tudi glede mojega
ne — reSenega najhujSega stanovanj-
skega problema? Obzalujem, da je
pri nas $e hujsi Romski problem kot
je bil do sedaj? Tudi zato menim,
da moja dela nosijo globlji znadaj
in niso izkljuéno komercialnega po-
mena, predvsem pa kaZejo aktualen
in inovativen pristop k razumevanju
romske kulture v Sloveniji ter s tem
pozitivno vplivajo na sobivanje in
medsebojno sprejemanje dveh zelo
razli¢nih kultur.

Na Dolenjskem pristojna civilna
oblast romske ustvarjalce ne »cenijo
ne spostujejo nam ne dovolijo dela-
ti ker se bojijo romske resnice, nas
odrivajo, pozabljajo, spregledajo,
zalijo, posmehujejo, razocarajo, po-
nujajo lazne obljube, nas ponizajo.
Glede pohvale, zahvale, napredova-
nja, sodelovanja nagrade...kaj po-
dobnega na dnevni red Ob¢inskega
sveta sploh ne obstaja, ko gre za CI-
GANA oz. Roma? Res pa je, da sem
jaz dobil eno nagrado leta 1995 ob
predstaviti moje prve pesnitke zbir-
ke »Pot/Drom. Bivsi zupan Franci
Koncilija mi je v svojem imenu in
v imenu Ob¢ine Novo mesto za na-
grado podaril »JEK LITRO MOL«
(En liter vina). Toliko je cenjen in
vreden CIGAN oz. Rom na Dolenj-
skem in rayno tolike je cenjena in
vredna tudi najlepsa, najbolj po-
membna in dragocena »"ROMANI
KULTURA« (Romska kultura)? Ali
je to PRAVNA DRZAVA? Ali je to
PRAVA POT? Tega ne vem. Res pa
je, da mi »KAJA POLITIKA NA]J
SUZI« (Ta politika ni vie¢). Ce se
kaj takega dogaja meni, ki sem zna-
na oseba, potem se moramo zamisli-
ti kaj se dogaja $ele s ostalimi nasimi
Romi, ki so: - "CORORA« (revni),

nepismeni, pol pismeni, neSolani,
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neizobrazeni, krhki, nevedni, notra-
nje nemocni...?

Demagosko pa nas radi izko-
rif¢ajo in se nam podkupujejo za
svoje lastne koristi, cilje in namene,
Romsko kulturo nam tudi »CO-
REN« (Kradejo), zavajajo javnost,
ko predstavljajo Romsko zgodovino
oz. kulturo. In vse navedene dobrine
si mnogi med njimi prilastijo na nas
»ROMANO RACUNO« (Romski
ra¢un).

Ze pred leta nazaj sem preko sred-
stva javnega obve$¢anja opozoril, da
se bo romska kultura pri nas zna-
$la v »OVI I NA OVI« (Biti in ne
imeti) in Zal se je ravno, to zgodilo
zahvaljujo¢ pristojnim civilnim oz.
obéinskim organom in intitucija-
mi. Osebno se ne ¢udim, da je ze
prislo do odstopanje posameznikov
med Romi, ki so se tako ali dru-
gace ukvarjali s Romsko kulturo.
Obzalujem, da so pri nas mnoga
romska drustva le »STEVILKA PU
OBCINSKO PAPIRI« (Stevilka na
ob¢inskem papirju)? In obzalujem,
da drzava skrbi za Romsko kultu-
ro »SAMO JEKHAR DU BERS«
(Le enkrat na leto) ob praznovanju
»SVETOVNO ROMANO DIVE«
(Svetovnem dnevu Romov)? Skrat-
ka na Dolenjskem vlada v Zivljenju
Romov »BARO PROBLEMO«
(Velik problem) tako na podroéju
romske kulture kot tudi na podro-
¢ju politi¢ne participacije Romov?
Pa za to ne smemo kriviti le drzavo?
Menim, da so krivci na lokalni rav-
ni, to pa so Ob¢ine tam kjer Zivimo
Romi. Pri nas na Dolenjskem vlada
tako imenovana: »Enajsta boZja za-
poved« Vprasati bi se morali: »Zakaj
tako?, kdo je glavni krivec? Res je,
da je narejen korak veé. Lahko pa
bi bilo $e boljse. Obstaja $e druga
resitev in »AVER DROM« (Druga
pot) na kateri se nahajajo resni¢na
dejstva o Dolenjskih Romih, ki so
za civilno druzbo boleéa in javnosti
prekrita. To in de kaj drugega pa le
poslabiuje odnose med vecinskim
in romskim prebivalstvom. Seve-
da smo tudi med Romi takini, ki
si zelimo iz skupnega kotla. Zal pa
nam nihée ne prisluhne?. To pa ni
CACO DROM?

Dejstvo je, da smo Dolenjski

Romi, zal razvojno najniZje in prav
zato smo izpostavljeni hudemu
etnocidu, kateremu se nasi Romi
zaradi svojega neznanja in notranje
nemod¢i ne moremo upreti. Etnocid
je lahko bolj uspesen kot genocid,
saj bo z vsem, kar je romskega — jezi-
kom, kulturo in navadami — v krat-
kem ¢asu pometal tako temeljito, da
bo za Romi ostal le spomin. In to ne
da bi kdorkoli mignil s prstom pro-
ti temu. Nasprotno, marsikaterim
oblastvenikom, zlasti na lokalnih oz.
ob¢inskih ravneh, bi to zelo godilo,
saj bi se z asimilacijo romskega zZivlja
znebili socialne mizerije, s katero se
morajo sedaj sooéati, in vsega, kar
sodi zraven. Jaz, ki malo govorim
in ve¢ delam, polagam roko na srce
Vam oz. Zvezi Romov Slovenije in
Svetu romske skupnosti v Sloveniji,
da naredite vse kar je v vasih pristoj-
nosti, odgovornosti in moceh, da
pomagate in resite Romsko kulturo
zlasti na Dolenjskem? Na lokalno
skupnost oz. Ob¢ino/e pa morate
bolj pritiskati oz. jih opozoriti, da
nebi prislo do tega, kar se najbolj
bojim. Do »NAJHUJSEGA« oz. da
se v bliznji prihodnosti pomembna
in dragocena romska kultura ne bo
znadla v »POBISTERDO MUZE-
J1« (Muzej pozabe)?

Pomembna je posodobitev in mo-
dernizacija romskega kulturnega
sektorja,

zagotovitev vecje dostopnosti in
ustvarjalnosti  kulturnih romskih
dobrin in storitev,

prispevati h krepitvi druibene
povezanosti. Kajti zlasti oz. tudi
Romska kultura je glavno sredstvo
za spodbujanje medsebojnega ra-
zumevanja. Dostopnost romskih
kulturnih dobrin mora biti zagoto-
vljena vsem drzavljanom, ne glede
na njihovo gmotno stanje, druzbeni
polozaj ali katerokoli drugo osebno
okolis¢ino...

Ministrstvo za kulturo RS mora
ucinkoviteje opravljati strokovne in
upravne naloge ne le na podrogjih,
ki jih Ze pokriva, temved tudi na
podrodjih, ki so del vsebine progra-
ma...

Blaginja mora biti tudi po meri
romskega ¢loveka,

Urad za narodnosti mora bolj

kot doslej postati koordinator vseh
ukrepov, ki so neposredno poveza-
ni s polozajem Se posebej romske
etni¢ne skupnosti,

Prizadevati se morate kot zago-
vorniki na drZavni ravni, da bomo
Romi imeli v Sloveniji oz. tudi na
Dolenjskem poleg vseh drugih, ¢im
S§irfo paleto mozZnosti izraZanja in
uresni¢evanja svojih kulturnih inte-
resov in ohranjanja svoje nacionalne
identitete,

Ministrstvo za kulturo in Urad
za narodnosti morata zagotavljati
rednejdo organizacijsko in finanéno
pomo¢ pri nasi Romski kulturni, in-
formativni, jezikovni in drugi dru-
$tveni dejavnosti,

Zavzeti se morate za dosledno
spoftovanje temeljnih ¢Elovekovih
pravic tudi nas Romov, ter krepiti
in omogoditi pogoje za vse ne glede
na narodnost, raso, spol, jezik, vero,
politicno ali drugo prepricanje,
gmotno stanje, rojstvo, izobrazbo,
druzbeni polozaj, invalidnost ali ka-
terokoli drugo okolis¢ino,

Zavzeti se morate za vse tisto,
kar nam jamdijo tudi nafa ustava
in $tevilni mednarodni akii, $e po-
sebej Evropska konvencija o varstvu
temeljnih ¢lovekovih pravic in svo-
bos¢in...

Spostovani,

Romi smo do zdaj bili enakoprav-
ni z drugimi drzavljani samo na pa-
pirju, ker enostavno povedano sploh
nismo sposobni biti enakopravni.
Rezultat 50/60-letnega obravna-
vanja Romov s strani prejSnje in
zdajsnje drzave je, da smo dejansko
ostali razvojno in civilizacijsko na
skoraj isti stopnji kot nekoé. Moja
izobrazba je - trije razredi osnovne
$ole. Ne bom govoril o razlogih za
to, ker boste odgovor nasli v moji
knjigi Biti Rom, romski otrok. Moje
izkusnje in poznavanje romske pro-
blematike v osemindvajsetih letih
obstoja in zvestobe do Romov, mi
je jasno edino eno: na nadin, kako
se drzava loteva problematike Ro-
mov, bomo tudi naslednjih 50/60
let ostali na istem. Po ustavi imamo
Romi iste pravice in dolinosti kot
drugi. To je res, toda zakona, ki bi
nalo dejansko situacijo pomagal
spreminjati, ne samo nas zaSCititi
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v nadi bedni in obrobni ¢loveski in
ciganski usodi, pa $e ni. Kako dolgo
se? Medtem gredo stvari svojo pot,
kakor pa¢ gredo. Osebno menim, da
kar zadeva romsko vpradanje - zlasti
na Dolenjskem - brez cilja in brez
perspektive. Kot etni¢na skupina
nimamo nobene razvojne moino-
sti. Romska skupnost v Sloveniji
in zlasti na Dolenjskem smo zal na
stevilnih podrodjih v izrazito mar-
ginaliziranem poloZaju in sodimo
celo v eno najbolj ogrozenih skupin
prebivalstva. Zaradi tega menim, da
je treba na stevilnih podro¢jih za za-
Cetek urediti tiste probleme, ki so hi-
tro resljivi, prav tako pa nemudoma
pristopiti k sistemu reitve Stevilnih
vprasanj, ki jih niti romska dru$tva
pri nas, niti romski predstavniki oz.
svetniki, niti Romski ustvarjalci ne
moremo refiti brez pomodi SirSe-
ga okolja in zlasti drzave. Pristojni
ljudje pravijo, da ne najdejo ne od-
govor in ne reditev glede resevanja
Romske problematike? Ni res. Celo
v svojo novo knjigo oz. v romske
pravljice, ki so bile javno predsta-
vljene 25. januarja 2006 govorim o
»SASTI ROZA« (Zdravilna ro%a),
ki mora biti »FARBIMBE A NA
KALI I PARNI« (Barvana in ne érno
bela). Ta barvna roza pozdravi vse
bolezni. Tudi pri reSevanju romske-
ga polozaja v Sloveniji, ki $e vedno

raste v Sloveniji. Le najti, potrgati in

postaviti jo mora »CACO MANUS,
PO CACO MISTO« (Pravi élovek,
na pravo mesto).

»MRO PHARIPE I MRI BUTI«
(Moj problem in moje delo)

Najtezje mi je najti, pridobiti, ne-
kega prijaznega Zaloznika in spon-
zorja, prosim vse pristojne civilne
organe in intitucije in prosim Vas
Zveza Romov Slovenije oz. Svet
romske skupnosti v Sloveniji za
pomo¢ oz. strokovno, materialno,
finanéno podporo pri mojih novih
sledecih romskih projektov:

od mojih 400 ROMANE DZI-
LAVA« (romske pesmi), podprete
vsaj $e eno pesnisko zbirko za tisk,
izdajo, predstavitev...,

moje nove "ROMANE VISTOR-
JE« (Romske pravljice),

moj novi prevod znanih narodnih
»CHAVORANE DZILAVA« (Otro-
tke pesmi),

mojo novo knjigo »MRO, RO-
MANO CACIPE« (Moja romska
resnica),

moj novi "ROMANO SLOVARI«
(Romski slovar),

moj novi prevod romske zgodo-
vine »ROMA, KON HINETE’«
(Romi, kdo ste?) znanih avtorjev:
Ga. Pavla Strukelj, dr. Vanek Siftar,
dr. Rajko Ddurié...

moja nova dela verske literature
»MAGUCNO LILA — PHURANI
I NEVI ZAVEZA« (Sveto pismo —

stare in nove zaveze), ki se Ze nahaja
v strokovno obdelavo pri Zupniku iz
Kocevja g. ANTON GNIDOVEC
s katerim sva se dogovorila, da bo
javna predstavitev 8. aprila 2009 ob
Svetovnem dnevu Romov. Zato oba
prosiva od Vas za finanéno pomo¢
oz. podporo? Kajti s svojim denar-
nim nadomestilom v vi§ini 350, 80
EUR tega nisem zmozen sam finan-
cirati.

Ne vem, ¢e bos, to moje porocilo
prebral na tem sredanju Jozko? Niti
ne vem ali mi bo§ poslal vsaj po-
rocilo oz. zapisnik s tega srecanja?
Niti ne vem, ¢e mi bos sploh od-
govoril? Kakor koli ze res pa je, da
bo tako napisano v moji novi knjigi
oz. v moja »ROMSNI SKEDIMBE
BUTI« (Zbrana Romska dela) od
leta 1980 do 2008.

Zakljuéne misli

Slovenijo kli¢em na pomo¢ in ji
polagam roko na srce z naslednjimi
besedami:

»GODI DU VASTA, KA KANA
PAL SPREMENINENA ROMA-
NO THEM« (Pamet v roke, ko bo-
ste sedaj (zopet) spremenili Romski
svet).

Vsem Slovenskim bratom in se-
stram Romom pa polagam roko na
srce z naslednjimi besedami: »UPRE
ROMA« (Kvisku Roma).

»DEVLEHA«
(Z BOGOM)

Novice

I Romani Union, kerdja andu 22,
avgust, Kerati Romane djijengri pri
soub djilade u hegediSja zaru Roms
Band andru Prekmurje soj adau bers
kezdinjga pra karjeriaba. Te u Halag-
to Band pra posebneha romani musika
navdusinja le manusen. Vastu konec
pa nastopinde u hegediskja zaru Koko
i Mandovi zari Ljubljane.

Romani Union je v okviru Rom-
skega tabora pripravil 22. avgusta,
Veter Romske glasbe, ki se je dogajal

na grajskem dvoris¢u v Murski Sobo-

ti. Nastop se je zacel s skupino Roms
band iz Prekmurja , ki so letos zaceli
s svojo kariero. Tudi Halgato Band
je s svojo specifiéno romsko glasbo
navdusilo obdinstvo. Za konec pa so
nastopili skupina Koko i Mandovi iz
Ljubljane.

I Evropakri komisija te francijakre
angjune zi Eu kerde andu 16. septem-
ber ersti evropakru vrh palu Roma.
Adaub sinja ersti evropakru lakhipe
palu Roma, khaj 400 manusa andru

evropakre instituciji, andru vladi te
zaru civilne druzbi, vakernahi palu
evropakre romengru polozaj. Andi Slo-
venska viadakru anav vakerdja u Sta-
ne Baluh u angjunu zaru Urad mistu
naciji, andu slovenske romengru anav
pa u Jozek Horvat ~Muc zaru Romana
skupnostjakru svet.

Evropska komisija in francosko
predsedstvo EU sta pripravila 16. sep-
tembra prvi evropski »vrh« o Romih.
To je bilo prvo evropsko srecanje o
Romih , kjer je 400 predstavnikov
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evropskih institucij, vlad in civilne
druzbe, razpravljalo o poloiaju rom-
ske skupnosti v EU in o natinih za
njihovo izboljsanje. Slovensko vlado
je predstavljal Stane Baluh direkror
Urada za narodnosti RS , slovenske
Rome pa Jozek Horvat-Muc predse-
dnik Sveta romske skupnosti.

U terne aurisikade Roma lkerde
miskru festival Khamoro andi Praga
drustvo save hi anav' Romanu aka-
demsku klub . Vasi angjuni zu klub
auri kedine la  Samanta Baranja, u
podpredsednik hi u Vinko Cener, vasu
nadzorni odbor pa auri kedine la Eni-
sa Brizani.

Zu drustou kerna buti pru trin po-
drodji: kau informejrina le Romen te le
sinten palu sikavibe,

obuk dena hot pe ferlikerla i Roma-
ni identiteta lekfeder i ¢hib ti kultura
zu Roma te zu Sinti, sikavna te feri-
kerna i kultura ,vasu fejder khetaun
te Zijl auvre manusenca so Zijn andi
Slovenija.

Skupina mlajsih romskih izobra-
zencev, je med svetovnim romskim
festivalom Khamoro v Pragi, usta-
novila dru$tvo z imenom Romski aka-
demski klub .

Predsednica kluba je postala Sa-
manta Baranja , podpredsednik Vin-
ko Cener, predsednica nadzornega
odbora pa je Enisa Brizani.

Clani drustva so v statut zapisali,
da bodo delovali na treh temeljnih
podrodjih:

osveicali bodo pripadnike romske-
ga naroda in Sintov o pomenu znanja
in izobraZevanja in skrbeli za promo-
cijo in ohranjanje identitete, posebej
romskega jezika in kulture; ter pro-
movirali kulturo soZitja in strpnosti
med pripadniki romskega naroda in
Sintov ter pripadniki drugih narodov

in narodnosti, ki Zivijo v Sloveniji.

Amnesty International Slovenije in
Drustvo zaveznikov mehkega pristan-
ka Krsko, so 9. oktobra pripravili
novinarsko konferenco ob izdaji sli-
kanice o romski deklici Jagoda, ki je
napisana v treh jezikih, rom$¢ini, slo-
venstini in angles¢ini. Slike in zgodba
edinstvene slikanice Jagoda so nastale
v romskem naselju Kerinov grm v Po-
savju. Slikanica, ki je nastala tudi v so-
delovanju s Predstavni$tvom Evropske
komisije v Sloveniji, Veleposlanistvom
Kraljevine Nizozemske, Uradom RS
za mladino, Ministrstvom za kultu-

ro, Obéino Kriko in podjetjem Krka
d.d., Novo mesto, predstavlja izredno
pomemben prispevek na podrodju
ulenja ¢lovekovih pravic. Slikanica,
obogatena s trijezi¢nim slovarjem, bo
brezpla¢no razdeljena na vse osnovne
in srednje $ole v Sloveniji.

U Film Babica pukbaul kerdja i
Martina Hudorovié andri Kriko.Le
filmiha sinja pro festival Stranger andi
Amsterdam kau sinja miskru buter sar
1000 filmja. Lakro film sinja auri ke-
dime miskru 60 filmja kau sinja telo
projekt buterfelitiko dialog sikaudo
pro cilo Them. I Martina u film kerdja
teli produkcija Luxus kau hi del kerdu
le drsutvoha andi Krsko Zaveznikov
mehkega pristanka.

Martina Hudorovi¢ iz Krikega
je avtorica dokumentarnega filma z
naslovom Babica pripoveduje. S fil-
mom se je udelezila Stranger Festiva-
la v Amsterdamu, kjer je bil med veé
kot tiso¢ filmi izbran med 60 tistih,
ki jih bodo v okviru projekta Evrop-
ski medkulturni dialog prikazovali po
vsem svetu. Martina je film pripravila
v produkciji Luxus, ki je del krskega
Drustva zaveznikov mehkega pristan-
ka.

M.H.S

U Festival Maribor hi prindza-
urdiu palu Klasiéne Djia. Vasu
kezdetu pa djilaugdje u Romun-
ske Romane Hegediskja Mahala
Rai banda U Festival pa herindja
andu 14 september kada pa djila-
de u Kiraldja te Kiraukinji Ro-
mane djijengre.

Festival Maribor pe razvijan-
lindja andpro festival baroéne glas-
be, kaj i Koncertni poslovalnica
Narodni dom Maribor kezdingja
mauk te kejrel andu ezeri enjasel
Soufardeste trin 1963. Kau pe u
Festival furt spremeninlahi andu

bers ezeri enja Sel enja far des te
Staur 1994 auri kedime u aunaf
zaru pianist prof. Janko Setinc
Glasbeni September. Le berse-
ha 2008 gerinja u festival papal
nevo aunaf te dimenziji Festival
Maribor. Vodinel pa u latho pia-
nist dirigent te skladatelj Richard
Tognetti. U festival pa mukja pri
produkcija, programja te lauche
hegediskja. Miskri lende pu men te
auri sikaude u Romane hegediskja
u Romane kiraudja te kiraulkinji
te i Mahala Rai Banda.

U sporocilo festival Maribor si-

Festival klasicne glasbe Maribor

nja kauj pe sikavna buterfelitike
kulture themskre. T kau hi zasno-
van pro berseskro buterfelitileu di-
alog. Miskri lende hi te i Romani
kultura. Lejsti dij Festivala pa le
manusen navdusinja posebni me-
sanica romane djineca andru aur
themja. U hegediskja pe akharen
Kirauja te Kivaulkinji romane di-
Jenca. Miskri lende djilal te amari
lkeraljica Esma Redzepova.

Andi skupina Gipsy Kings and
Queens ciden te djilaun buterfe-
litke izvajalcil skupina Fanfare
Cicocarlia andri Romunija mau
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11 bers kbetaun ciden. Phenen pa
kau mauk butvar sana andi Slo-
venija Te u pevaujéi Johny Liev
andri Bolgarija kejrel vasadau
projekt Gipsy kings and Queens.

Andu adau miks te laukas i sku-
pina Kalome andri Francija. Ci-
den Rumba Katalan te u flamenko
sou hi prindtargundo sar romano
kbelibe. I Florentina hi pevackinja
andi aja skupina te aul andri Ro-
munija sadjek te iil akaun andu
Ninéko.

V Mariboru je potekal Festival
Maribor klasi¢ne glasbe. Uvodoma
so nastopili tudi Romunski Rom-
ski glasbeniki Mahala Rai Banda.
Festival se je konéal 14 septembra,
in to s koncertom Romskih Kraljev
in Kraljice.

Festival Maribor se je razvil iz
festivala barocne glasbe, ki ga je
Koncertna poslovalnica Narodnega
doma Maribor pricela prirejati ze
leta 1963. S spremenjenim koncep-
tom in novim imenom Glasbeni
september je festival pod umetni-
¢kim vodstvom pianista in profe-
sorja Janka Setinca prvi¢ potekal
leta 1994. Z letom 2008 dobijo
festival nove dimenzije in novo ime
- Festival Maribor. Pod vodstvom
izjemnega violinista, dirigenta in
skladatelja Richarda Tognettija fe-
stival ohranja lastno produkcijo in
posebej za festival sestavljene pro-
grame in zasedbe. Med njimi so na-
stopili tudi znane Romske zasedbe
Gipsy Kings and Queens in Maha-
la Rai banda.

Sporodilo festivala Maribor je

med drugim tudi priblizati razlic-
ne kulture sveta, zasnovan po med-
kulturnem dialogu leta. Med njimi
spada tudi Romska kultura.

Zadnji dan Festivala pa je obéin-
stvo navdulilo posebna mesanica
Romske glasbe iz razli¢nih drzav.
Zasedba se imenuje Gipsy Kings
and Quenns . Med njimi pa poje
nasa romska kraljica glasbe Esma
Redzepova.

Skupino Gipsy Kings and Que-
ens sestavljajo razli¢ni izvajalci.
Skupina Fanfare Cicoarlia iz Ro-
munije je aktivna Ze 11 let in so Ze
igrali vsepovsod. Pravijo da v Slove-
niji ze veckrat. Pevec Johny Liev iz
Bolgarije tudi sodeluje pri projektu
Gipsy Kings and Queens.

Andreja Simonic

V (po poiaru) obnovljenih po-
slovnih prostorih Romskega dru-
§tva Romano pralipe je 6. junija
potekal delovni sestanek predsed-
stva ZRS in Romskega drustva
Romano pralipe.

Sestanka so se udelezili predse-
dnik ZRS gospod Jozek Horvat —
Mug, podpredsednik ZRS Stanko
Baranja, ¢lan predsedstva ZRS in
¢lan Sveta romske skupnosti Slav-
ko Cener, predsednik RD Fatmir

Bediri in svetovalka drustva An-
dreja Simoni¢.

Tematika sestanka je obravna-
vala specifiéna podroéja delovanja
romskega druftva v Mariboru v
primerjavi z ostalimi romskimi
drustvi v Sloveniji, iskanje novih
virov financiranja ter prihajajoce
sestanke in okrogle mize na tema-
tiko diskriminacije.

ZRS se za donacijo finan¢nih
sredstev za nakup novega racunal-

Delovni sestanek v Mariboru

nika, javno iskreno zahvaljujemo,
saj nam je s tem omogocila konéno
popolnoma nemoteno poslovanje
drustva.
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